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Unas Palabras del Director

Querida comunidad de Cristo Rey,

iAcompdafieme a celebrar ala Clase de 2022! Estoy muy orgullosa de nuestros graduados y de todos nuestros estudiantes por su esfuerzo,
resiliencia y crecimiento este afio escolar. Al concluir otro afio escolar, me gustaria agradecer a todos los padres, maestros, entrenadores y
miembros del personal que han aportado y ayudado a que nuestros estudiantes logren cosas increibles este afio escolar.

El viernes, 3 de junio, celebramos la Graduacion de la clase del 2022. Felicitaciones a Fatima Reynoso por ser reconocida como

Valedictorian (la graduada con el promedio més alto) y a la Salutatorian, Yuriccy Carranza (la graduada con el segundo promedio mas alto).
Los estudiantes de 9-1l grado se reunieron en el gimnasio para una asamblea de 40 minutos durante la cual se otorgaron reconocimientos.
Los premios reconocieron a los estudiantes por sus logros en asistenciay disciplina y en las categorias del Perfil del Graduado en la
Graduacién: Abierto al Crecimiento; Competente Intelectualmente; Religioso; Amoroso; Comprometido con lausticia; Experimentado en

el Trabajo. Felicidades a todos los estudiantes que fueron reconocidos.

Este es el dltimo Expreso de este afio académico, recibiran un Expreso electrénico en agosto. Por favor, asegurese de que su correo
electrénico esté actualizado con larecepcion. Las clases del afio escolar 2022-2023 comenzaran el 22 de agosto. Los horarios de clases
de los estudiantes se enviarén por correo electrénico antes de que comiencen las clases en agosto. Las familias deben revisar nuestra péliza
de vestimenta y asegurarse de que los estudiantes tengan la ropa necesaria antes del comienzo del afio escolar. Los estudiantes también

deber subir comprobante de su tercera vacuna de COVID-19 antes de que empiece el afio escolar.

Como recordatorio, el sequndo semestre terminé el viernes, 3 de junio. Las calificaciones del semestre se enviarén por correo electrénico el 8
de junio. Los estudiantes que estén inscritos para el préximo afio y reciban una "F" en cualquier materia para el Semestre 2-deben inscribirse
lo més pronto posible y asistir a la escuela de verano. Cualquier pregunta sobre la inscripcion a la Escuela de Verano debe ser dirigida ala

Sra. Maynez al 773-890-6823.

A nombre de Cristo Rey, quiero agradecer al Sr. Lucas Schroeder por su servicio a Cristo Rey. Estos Gltimos cuatro afios, el Sr. Schroeder ha
servido a Cristo Rey como director con gran humildad. Su liderazgo durante una pandemia mundial siempre seré admirada y recordada.
Firmemente se mantuvo al lado de nuestra misién y guio a Cristo Rey hacia adelante. Es un verdadero hombre para los demdas que nos
ensefié el significado de en fodo amary servir. Toda la comunidad de Cristo Rey le desea al Sr. Schroeder, su esposa Nancy y a sus hijos Adele,
lan y Xavi lo mejor en su nueva aventura. jMil gracias, Sr. Schroeder!

Les deseo a ustedes y a sus familias un verano seguro y relajante y espero trabajar con sus hijos el 22 de agosto para empezar el afio escolar

2022-23.
iGracias por elegir Cristo Rey!

Mayra Gradilla, Directora Interina

HORARIOS DE LA ESCUELA

Durante el verano, la escuela y oficina principal estarén abiertas durante los siguientes horarios:
lunes- jueves: 8:30am- 3:30pm | viernes- 8:30am-2:30pm
Oficina de pagos: lunes- viernes: 9am-12pm
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A Few Words from the Principal

Dear Cristo Rey Community,

Please join me in celebrating the Class of 2022! | am very proud of our graduates and all our students for their strength, resilience, and
growth this year. As we conclude another school year, | would like to thank all the parents, teachers, coaches, and staff members who

have helped our students achieve such amazing things this school year.

On Friday, June 3rd, we celebrated Graduation Day. Congratulations to the 2021-22 class Valedictorian, Fatima Reynoso and class
Salutatorian, Yuriccy Carranza. Students 9th- 11th grade gathered for an awards presentation. The awards recognized students for
special achievements in attendance and discipline and in the categories of the Profile of the Graduate at Graduation: Open to Growth;
Intellectually Competent; Religious; Loving; Committed to Justice; Work Experienced. Congratulations to all the students who were
recognized.

This is the last issue of Expreso for this academic year, you will receive an electronic issue of Expreso in August. Please be sure your email
address is updated with the front desk. Classes for the 2022-2023 school year will begin on August 22nd. Student schedules will be
emailed before classes begin in August. Families should look over our dress code policy and ensure students have what they need
before the beginning of the school year. Students should also receive their COVID-19 booster vaccine and submit proof before the

beginning of the school year.

As a reminder, the second semester ended on Friday, June 3rd. Semester grades will be emailed on June 8th. Students who are regis-
tered for next year and received an “F” in any subject for Semester 2—must register as soon as possible and attend summer school. Any
questions about Summer School registration should be directed to Mrs. Maynez at 773-890-6823.

On behalf of Cristo Rey, | would like to thank Mr. Lucas Schroeder for his service to Cristo Rey. These last four years, Mr. Schroeder has
served Cristo Rey as principal with great humility. His leadership during a global pandemic will always be remembered and admired.
He stood by our mission and kept Cristo Rey moving forward. He is truly a man for others who has taught us the meaning of to love and
to serve. The entire Cristo Rey community wishes Mr. Schroeder, his wife Nancy and children Adele, lan and Xavi the best in their new

adventure. Mil gracias, Mr. Schroeder!

I wish you and your families a safe and relaxing summer and look forward to seeing our students on August 22nd for the 2022-23

school year.
Thank you for choosing Cristo Rey!

Mayra Gradilla

Interim Principal

SCHOOL HOURS

During the summer, the school and main office will be open during following hours:
Monday- Thursday: 8:30am-3:30pm | Fridays: 8:30am- 2:30pm
Tuition Office: Monday — Friday 9am- 12pm
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MESSAGE FROM MR. SCHROEDER

Queridas familias de Cristo Rey,

Gracias, desde el fondo de mi corazén, por su abrazo y acogida desde que
comencé en 2018. Ha sido un privilegio servir a esta increible comunidad y
formar parte de esta misién. Sus alumnos han sido el centro de mi experien-
cia en este papel - y ha sido un placer diario conocerlos, caminar a sulado
en sus vigjes, y ser testigo de sus dones en accién. Realmente brillan. En los
momentos mas dificiles de los dltimos afios, mi espiritu siempre se ha levan-
tado en el momento en que he tenido la oportunidad de interactuar con uno

de nuestros fenomenales estudiantes.

Me llevaré buenos recuerdos de mi tiempo aqui. El amor, el apoyo y el respe-
to de nuestra comunidad de padres es incomparable, y me siento humilde
de haber trabajado junto a todos ustedes en la educacion y laformacion de

nuestros estudiantes.

Que Dios les bendiga a Ustedes y a sus familias, y jqué viva Cristo Rey!

DRESS CODE

Dear Cristo Rey Families,

As you prepare for the next school year, | would like to remind you of the
dress code expectations for our students. | am very proud of our dress code,
and the way our students represent themselves and our school community.
Our corporate work study sponsors are always very complimentary of our
students, their maturity, discipline, and readiness to go to work. The way our
students dress and carry themselves shows they are proud Cristeros ready to

work at some of Chicago’s finest companies, firms, and medical facilities.

Use this summer break to ensure your child has the proper attire that meets

our dress code guidelines. You can look at our Student handbook p. 21-22 for

amore detailed description of our Student Dress Code Policy.

With gratitude,
Mayra Gradilla, Interim Principal

Dear Cristo Rey families,

Thank you, from the bottom of my heart, for your embrace and welcome
since | began in 2018. It has been a privilege to serve this incredible com-
munity and become a part of this mission. Your students were central to my
experience in this role--and it was a daily pleasure to get to know them, walk
beside them on their journeys, and witness their gifts in action. They truly
shine. In the most challenging times of the past few years, my spirits have
always been lifted the moment lhad a chance to interact with one of our

phenomenal students.

[ will take fond memories of my time here. The love, support, and respect of
our parent community is unparalleled, and | am humbled to have worked

alongside you all in the education and formation of our students.

God bless you and your families, and qué viva Cristo Rey!

POLIZA DE VESTIMENTA

Estimadas fomilias de Cristo Rey,

Mientras se preparan para el préximo afio escolar, me gustaria recordarles
las expectativas del cédigo de vestimenta para nuestros estudiantes. Estoy
muy orgullosa de nuestro cédigo de vestimenta, y de la forma en que nues-
tros estudiantes se representan a si mismos y a nuestra comunidad escolar.
Nuestros patrocinadores de estudio de trabajo corporativo siempre estan
impresionados con nuestros estudiantes, sumadurez, disciplina y prepa-
racién para ir a trabajar. La forma en que nuestros estudiantes se visteny se
comportan demuestra que son Cristeros orgullosos y preparados para tra-

bajar en las mejores empresas, compafiias y centros médicos de Chicago.

Aprovechen estas vacaciones de verano para asegurarse de que su hijo/a
tenga el atuendo adecuado que cumpla con nuestras normas de vestimen-

ta. Usted puede revisar nuestro manual del estudiante p. 21-22 para una

descripcién mas detallada de nuestras pélizas del codigo del vestido de los

estudiantes.

Con gratitud,

Mayra Gradilla, Directora Interina
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Estimadas familias de Cristo Rey,

Mientras se preparan para el proximo afio escolar, me gustaria recordarles las expectativas del cddigo de vestimenta
para nuestros estudiantes. Estoy muy orgullosa de nuestro cédigo de vestimenta, y de la forma en que nuestros
estudiantes se representan a si mismos y a nuestra comunidad escolar. Nuestros patrocinadores de estudio de trabajo
corporativo siempre estdn impresionados con nuestros estudiantes, su madurez, disciplina y preparacién para ir a
trabajar. La forma en que nuestros estudiantes se visten y se comportan demuestra que son Cristeros orgullosos y
preparados para trabajar en las mejores empresas, compafiias y centros médicos de Chicago.

Aprovechen estas vacaciones de verano para asegurarse de que su hijo/a tenga el atuendo adecuado que cumpla con
nuestras normas de vestimenta. Usted puede revisar nuestro manual del estudiante p. 21-22 para una descripcion mas
detallada de nuestras pdlizas del cédigo del vestido de los estudiantes.

Con gratitud,
Mayra Gradilla
Vestimenta para mujeres

Blusas: La blusa debe ser modesta y profesional, con mangas, botones, y cuello. La blusa debe ser de algodén, material de
popelina o similar. No se permiten las blusas de franela, mezclilla o con cuadros grandes y multicolor. No se permiten los polos o
blusas con lentejuela. La busa debe ser abrochada hasta arriba. Ropa interior como las camisolas deben ir dentro del pantalény
no visible asi que las blusas transparentes no son permitadas. Las blusas deben ser sueltas y llegar debajo de la cintura. No debera
tener logotipos demasiados grandes ni letras de ningun tipo. No se permite llevar camisetas arriba de la blusa.

Blusas que cumplen con el condigo de vestimenta
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Calzado que NO cumple con el cddigo de vestimenta

Cabello, accesorios y maquillaje

Ademas, la apariencia de las estudiantes debe ser profesional. El color del cabello debe ser conservador y natural. Si los
padres permiten que la estudiante se tifia el pelo, el color debe ser natural (marrén, negro o rubio). No se permiten los
colores no naturales (gris, azul, morado, verde, etc.).

Las alumnas pueden llevar aretes del tamafio de una moneda de diez centavos en cada oreja. No se permite ninguna
perforacién facial en la nariz o en las cejas.

Los alumnos no estan obligados a llevar maquillaje. Si se usa maquillaje, debe ser conservador y natural.

Vestimenta para hombres

Camisa: La camisa debe ser de vestir y de manga larga, con cuello y botones, de algoddn o material de popelina. No se
permiten camisas de franela, mezclilla o de cuadros grandes y multicolor, tampoco se permiten los polos. Las camisas
deben tener todos los botones abrochados, deben ir dentro del pantaldn, y las mangas no pueden ser enrolladas. Las
prendas puestas debajo de la camisa no deben ser visibles, asi que se recomienda usar camisetas lisas y blancas. No
deben tener letras demasiados grandes ni logotipos de ninguna clase. Deberd usarse camiseta blanca simple debajo de
la camisa.
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Camisas que NO siguen el condigo de vestimenta

Pantalos de vestir Los pantalones deben ser de vestir, con bastilla y deben quedar apropriadamente. No se permiten los pantalones
estilo “skinny cut” ni pantalones con el corte estilo pantalén de mezclillao, ni que tengan remaches ni bolsillos cosidos por afuera.
Los colores requeridos son negro, azul marino, café o gris. Los pantalones deben llevarse en la cintura y con un cinturdn visible.

Pantalones que no cumplen con el codigo de vestimenta
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Calzado: El calzado debe ser de cuero o de material similar. El calzado debe estar cerrado por todas partes y debe tener
suela del mismo color. Es preferible el calzado tipo gandul. Los colores sélidos preferidos son gris, negro o café. No se
permite usar zapatas nauticos, botas de trabajo o construccion, huaraches, zuecos, zapatillas o tenis.

Zapatos que NO cumplen con el cddigo de vestimenta
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Cabello y accesorios para los estudiantes masculinos

Ademas, la apariencia de los estudiantes debe ser profesional. El color del cabello debe ser conservador y de color
natural. Si los padres permiten que el estudiante se tifia el cabello, el color debe ser natural (marrén, negro o rubio). No
se permite el uso de colores no naturales (gris, azul, plrpura, verde, etc.).

No se permiten perforaciones en la cara, incluyendo aretes las orejas.
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Dear Cristo Rey Families,

As you prepare for the next school year, | would like to remind you of the dress code expectations for our students. | am
very proud of our dress code, and the way our students represent themselves and our school community. Our corporate
work study sponsors are always very complimentary of our students, their maturity, discipline, and readiness to go to
work. The way our students dress and carry themselves shows they are proud Cristeros ready to work at some of
Chicago’s finest companies, firms, and medical facilities.

Use this summer break to ensure your child has the proper attire that meets our dress code guidelines. You can look at
our Student handbook p. 21-22 for a more detailed description of our Student Dress Code Policy.

With gratitude,

Mayra Gradilla
Interim Principal

Female Students

Blouses for female students: Must be professional and modest with sleeves, a collar, and buttons all the way down.
Blouses should be made of cotton, poplin, or similar material. Shirts that are flannel, denim, have multicolored large
print plaid or tabs on the shoulders are not permitted. Blouses with sequins may not be worn. Sheer or see-through
blouses are not permitted. Shirt may not have oversized lettering or logos.

Dress shirts in dress code
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Dress pants/Skirts for female students: Pants and skirts must be relatively loose-fitting and fit appropriately. Pants must
be a dress style. Skinny cut pants or pants cut like jeans with rivets and outside pockets are not acceptable. Skirts must
be a dress style and should be knee length or longer. Skirts and pants with stretch material are not permitted.

Dress pants & skirts that meet the dress code

24

Dress pants & skirts that do NOT meet the dress code

Women dress shoes: Dress shoes must be professional, leather or leather-like and of conservative colors such as solid black, gray or
brown. Must be closed all around and have a sole. Sandals, gym shoes, construction or work boots, moccasins, clogs, boat shoes or
slipper-like shoes are not permitted.
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Shoes that are NOT in dress code

Hair, accessories, and makeup

Additionally, students' appearance should be professional. Hair color should be conservative and natural in color. If
parents allow the student to color her hair, the color must be natural (brown, black, or blonde). Unnatural colors (gray,
blue, purple, purple, green, etc.) are not allowed.

Students may wear one dime-sized earring in each ear. No facial piercing on the nose or eyebrow are allowed.

Students are not required to wear make-up. If make-up is worn, the make-up must be conservative and natural.

Male dress code

Dress shirts for male students: Shirts must be long-sleeved with a collar and buttons and made of a cotton or poplin material. Shirts
that are flannel, denim, have multicolored large print plaid, have two chest pockets or tabs on the shoulders are not permitted.
Shirts may not have oversized lettering or logos. Male students must wear a tie or bow tie. v
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Shirts NOT in dress code

Dress Pants

Dress pants for for male students: Must be a dress style, fit appropriately, with hems touching the shoe. Skinny cut pants or pants
cut like jeans with rivets and outside pockets are not acceptable. Pants should be of a conservative color such as black, navy, brown,
khaki, or gray. Pants with stripes, or any other type of pattern are not permitted.
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Pants NOT in dress code

Dress shoes

Shoes for men: Dress shoes must be professional, leather or leather-like and of conservative colors such as solid black, gray or
brown. Must be closed all around and have a sole. Sandals, gym shoes, construction or work boots, moccasins, clogs, boat shoes or
slipper-like shoes are not permitted.

Dress shoes in dress code

Shoes NOT in dress code

Hair and accessories for male students

Additionally, the appearance of students should be professional. Hair color should be conservative and natural in color.
If parents allow the student to color their hair, the color must be natural (brown, black, or blonde). Unnatural colors
(gray, blue, purple, purple, green, etc.) are not allowed.

No facial piercings are allowed including the ears.
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IMPORTANT ANNOUNCEMENTS / AVISOS IMPORTANTES

Ei CRISTO REY

JESUIT HIGH SCHOOL

Chicos y Chicas de 7 a 14 afios

ilnstruccién de calidad, desarrollo de habilidades, amistad y diversién!

SESSION 1: Select 1

\

FECHAS: =~
21 de junio ;//7//A“.'1 §§\\
. (/ '} \\\\
24 de junio
BALONCESTO AP PORRISTAS
P . ‘ | SESSION 2: Select 1
| FECHAS:
\ ‘ . \ 27 de junio
a
‘ ‘ _ 30 de junio
FUTBOL 1-4PM VOLEIBOL

$35 para cada campamento incluye

camiseta, picnic y trofeo

/ Registro en linea en cristorey.net/sportscamp

e ¢Preguntas?: (773) 890-7147
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